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  عربي هاي هغديري نگاهي به نيم

  *يمقدس نيام ابوالحسن
  **ي فردنيالد شمس اعظم

  چكيده
 يبخـش شـاعران و اديبـان ط ـ    الهـام هاي جوشان و  سرچشمهترين  غدير از مهم

هـا سـروده و شـعرها     آيد و شاعران زيادي در اين زمينـه بيـت   ميشمار   تاريخ به
گر ميزان ارادت ايشان به آسـتان مقـدس امـام علـي (ع)      اند كه هر يك بيان  گفته
هـاي    مايه ستد. شعر عربي نيز از اين قاعده مستثني نيست و موضوعات و است
عربي چنان وسيع است كه به بحـث خـاص و يـا شـاعري خـاص       هاي  هغديري

آن در  فراوان بازتابو  غديرشود. با توجه به اهميت والاي موضوع   نميمحدود 
ها و اسلوب ايـن   مايه درونبا تكيه بر  را شعار عربياعربي، بر آن شديم تا  اشعار

هـاي    مايـه  درونسـت كـه در ميـان    ااين تحقيق حاكي نتايج . يمكناشعار بررسي 
(ع)، اشـاره   عربي موضوعاتي از قبيل ابراز ارادت به امام علي يها  فراوان غديريه

و نكـوهش   ،ولايت، بيعت با امام، نفرين دشمنان، اشاره به خلافـت امـام   ةآيبه 
اسـلوب سـبك    نظراز  است.   ترين فراواني را به خود اختصاص داده سقيفه بيش

در برخـي مـوارد شـاعران بـه اسـتطراد و      اما  ،استصورت ايجاز   قصايد غالباً به
اقناعي و اثباتي دارند، البته ايـن   ةجنب اًها غالب غديريه .اند  گويي نيز پرداخته  پراكنده

تصاوير  كارگيري هبشناسي و  زيباييهاي   گيري شاعران از ويژگي  امر مانع از بهره
  شود.  شعري بديع و جذاب نمي

  اسلوب. ،ها  مايه درون ،)(ع امام علي ،ولايت ،هاي عربي  غديريه ها: كليدواژه
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  مقدمه. 1
هاي شعر اسلامي است كه نه منحصر به يـك    مايه ترين موضوعات و دست غدير از مهم

اعصار از بدو پيدايش آن تا كنون است. در ايـن ميـان   همة عصر و زمان، بلكه متعلق به 
ها بـه ايـن بحـث     هاي ديگر زبان  بيش از غديريهبسا   پايه و چه هاي عربي نيز هم  غديريه

هـاي    مايـه  درون. موضوعات و اند آن را به تصوير كشيده مختلفمهم پرداخته و زواياي 
بحـث ولايـت   زيرمجموعـة  هـا را   آنهمـة  تـوان   مـي اما  ،شعر غدير بسيار فراوان است

ادبيات، بر آن شـديم  تبع آن در  بهدانست. با توجه به اهميت اين بحث مهم در اعتقادات و 
هاي مهم عربي از قرن   بنابراين غديريهكنيم. هاي عربي را بررسي   هاي غديريه  مايه درونكه 

اسـت تـا   و در ايـن مجـال سـعي شـده      اسـت اول تا قرن حاضر موضوع كار ايـن مقالـه   
ي سشنا  و پردازش زيبايي ،ها، اسلوب قصايد  مايه دروندر سه بخش كلي  هاي عربي  غديريه

زمينـة  كنـيم در    ها خواهيم پرداخت. خاطرنشان مـي  ترتيب بدان بهد كه شوبحث و بررسي 
تـوان بـه كتـاب      هـا مـي   تـرين آن  است كه از مهم   غدير تأليفات ارزشمندي صورت گرفته

. اثر ديگـر علامـه   كردتأليف علامه اميني اشاره  الأدب و السنة و الكتاب في الغدير معروف
 الأدب فـي  الغدير ديگر اوست. كتاب الغديراي از كتاب   است كه خلاصه غديريات اميني

 اثر حسين بن حسن بهبهـاني اسـت. سـيدطالب خرسـان نيـز كتـابي بـا عنـوان         الشعبي
مقالـه نيـز   زمينـة  بـر كتـاب در    عـلاوه . اسـت  كرده در اين زمينه تأليف  هادفه غديريات

چـاپ   منهـاج  مجلـة اثر علي مهدي زيتـون در  » الغدير شعراء كتاب في قراءة« توان به  مي
  .كرداشاره  1420 بيروت سال

  شود:  اما در اين تحقيق اين سؤالات مطرح مي
 هاي اشعار غدير چيست؟  مايه درونترين  مهم. 1
 ؟استاسلوب كلي اين قصايد چگونه . 2
 اند؟  هاي بياني بهره برده  هاي عربي تا چه حد از زيبايي  غديريه. 3
  

 هاي عربي  هاي غديريه  مايه درونبررسي . 2

 (ع) ابراز ارادت به آستان مقدس امام علي 1.2
سـرايان بـدان     (ع) از موارد مهمـي اسـت كـه غديريـه     اظهار ارادت و دوستي به امام علي

شـاعر و   قمـري و سراي قرن دوم   مثال محمد بن عبداالله حميري، غديريه براي .اند  پرداخته
گويـد و    پروا از ارادت خود به آن امام سخن مـي  (ع) در بارگاه معاويه، بي  مدافع امام علي
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ها را از پاي درآورد ترسـي بـه    د و آنشورو  هكه در راه اين دوستي با دشمنان او روب از اين
  دهد:  دل راه نمي

ا   يولو أنَ  أثـام  مـن  هـا يله مـا كـان ف     قتلت الـنفّس حبـ
  )219 ،2 ج: 1371(اميني، 

  اگر من در راه دوستي او فردي را بكشم، گناهي بر من نخواهد بود.ترجمه: 
(ع) تعصبي شديد دارد و اين امـر   دعبل شاعري شيعي است و به علويين و فرزندان علي

 او .)122، 2 ج: 1990، (بستاني كاملاً مشهود است   از اشعاري كه در خلافت عباسي سروده
داند و عقيده   نيز از آنان است، معيار قرب به خدا مي علي (ع)كه  را، (ع) حب به اهل البيت

  شود و قرب به خداوند حاصل نخواهد شد:  دارد بدون آن اعمال انسان قبول نمي
 ـ من و فيفك لوات   يإل    زلفـة  بطالـب  يأنّ وم و الصـ  اللهّ بعد الصـ
 ـ  يسو  ـ   ورهطـه  يحب أبنـاء النبّ  الزرّقـاء والعـبلات   يو بغض بن

  )349 ،2 ج :1371(اميني، 

توان خواستار قرب به خدا شـد جـز از     ترجمه: بعد از نماز و روزه چگونه و از كجا مي
  اميه. بنيراه محبت به فرزندان پيامبر و خاندان او و دشمني تبار مروان و 

 ،)236 ،9 ج: 1950 ن،يام ـ( داند  يم(ع)  تيب اهل شاعران از را او آشوب شهر ابنكه  ،يصنوبر
 ،(ص) امبري ـپ محبـت  در را خـود  يدوسـت  و عشـق  و نـد يب  ينم ـ يريخ انيبارويدر وصف ز
  داند:  و فرزندانش مي ،همسر ،جانشين او

ـا تكلفّن   يفأعفن النسّاء وصف يف ريلا خ  هايوصــف مــن هيــعمـ
 ــ ــب النبّ  ــ يح ــد و وص محمفاطمــة وحــب بن   هي هــايمــع حــب 

  )367 ،3 ج :1371اميني، (

خيري در وصف زنان نيست، پس مرا از تكلف در توصـيف آنـان بـازدار.     ترجمه: هيچ
  .(س) و عشق دو فرزندش (ص) و جانشينش با عشق فاطمه عشق محمد

، نيـز از آن دسـته   يقمـر از شاعران قـرن چهـارم    و بويه مذهب آل ابوفراس، شاعر شيعه
كند و   همام بيان مي خود را به اين امام ة و محبت خالصان انهشاعراني است كه دوستي صادق

كـه همـان قلـم و     ،داند و بـا سـلاح خـود     اين مكتب مي ةشد تربيتيافته و   خود را هدايت
  كند:  ، از اين خاندان دفاع مياستشعرش 
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ــد   بهــداهم مهتــد يإنـّـ رب ايــ ــ يلا أهت  بســواه يالهــد ومي
ــن     وآلـه  النبـي  يهـو ي يالذ يأهو ــلّ م ــنأ ك ــدا وأش ــناهيأب  ش

ــه ورواه     بأنـّــه ســتدلّ يوأقــول قــولا    ــن قالـ ــر مـ  مستبصـ
  )348: 1428ابوفراس، (

ام و روز هـدايت بـه هـدايت ديگـران       ترجمه: پروردگارا من به هـدايت آنـان ره يافتـه   
ورزم و   (ص) و فرزندانش را دوست بدارد عشق مير روم. من هميشه به كسي كه پيامب  نمي

گويم كه دلالـت دارد بـر بصـيرت      بد شمرد و سخني ميشمارم هر كس كه ايشان را   بد مي
  كند.  گويد يا روايت مي  كسي كه آن را مي
دانند و معتقدند كه در ميان قريش جز او كسي   مي» أشعر قريش«كه او را  ،شريف رضي

رفتن  شادي و ازبين ةبهان)، غدير را 246 ،2 ج :1986بغدادي، ( گويد  شعر خوب و زياد نمي
هايي كه رخت بسته بودنـد، دوبـاره    غدير شادي اسطةو هباي كه   گونه به ،داند  ه ميغم و اندو

  باز خواهند گشت:
  الغدير يومغدر السرور بنا وكان وفاؤه 
  )404 ،1 ج :1999شريف رضي، (

  عهدش وفا كرد.   ترجمه: سرور و شادي ما را ترك گفت و تنها روز غدير به
كه آثار اين دوستي قلبي بر زبان او جاري د كن   ميدار قلبي او معرفي  خود را دوست وي

  و نمايان است:
 ــ ــكرك ف ــار ش ــ يآث  يريضـم  يوسمات ودك ف   يفم

  (همان)

  ست و آثار مهرت بر دلم آشكار است.ا ترجمه: سپاس و ثنايت بر زبان جاري
بـا عشـق بـه     كه غـزل خـود را   نيز به جاي اين ،سراي قرن ششم  قاضي جليس، غديريه

گيرد و به مهر خانـدان عصـمت و     ، نداي عشق را ناديده ميدكنتنان شروع  مهرويان و سيم
  كند:  بندد و ايشان را مدح مي  طهارت دل مي

ــولب   الصبا بة والصبا يتصاممت عن داع ــ تي ــد آل يداع ــا إذ أحم  دع
  )384 ،4 ج :1371(اميني، 

  خاندان رسالت را اجابت نمودم. يمناد كيو لب گرفتم نشنيده راترجمه: نداي عشق 
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ة تاريـك و زنگارگرفت ـ  ةانديش ـهدف او از اين كار اين است كه راه حقيقـت جويـد و   
هاي خـود از اسـارت    پردازد و گرفتاري  خويش را جلا دهد. او هم ابتدا به عشق زميني مي

 در پـي ، پـس  دكن   نمييابد كه چنين عشقي او را قانع   كند، سپس درمي  بيان ميرا اين عشق 
  يابد.  و خاندانش مي علي (ع)و آن را در محبت  رود ميعشق حقيقي 

(ص)  محبت به پيـامبر  ةواسط به، يقمرسراي قرن دهم   عزالدين عاملي، شاعر و غديريه
پيونـد آبـا و اجـدادي    با ولايت كه  داند و از اين  گونه ملامتي مبرا مي و آل او خود را از هر

  بالد:  دارد به خود مي
 ـ  ـوأشفق من كـلّ نـذل حق     ريشـه  يمـا ألـم وأمـر    يإل  ري

ـ  ريــبالعــدل نعــم الخف يوقــول   يالنبّــي وآل النبّـ ـ يوحبـ
ــ  ريــالخط ينســبة بــولائ يولــ   حرمــة يرحــم تقتضــ يول

  )41 ،7 ج :همان(

از هـر چيـز فرومايـه و    حالي كـه كـارم شـهرت يافتـه و      ترجمه: چرا ملامت شوم در
گويم كه   (ص) و خاندان اويم و به حق و عدل سخن مي دار پيامبر ارزش بركنارم. دوست  بي

اند و نسبت و پيوندي بـا    احترام ةشايستچه خوب حامي و نگهباني است. خانداني دارم كه 
  ولايت والامرتبه دارم.

را مرهـون مـادر خـود و    (ع)  ، عشق به عليقمري يازدهم قرنمحمدطاهر قمي، شاعر 
اسـت،     (ع) پـرورش داده  محبـت علـي   داند كه فرزندش را با عشق و  تربيت صحيح او مي

و چـون نـوري    شدهاي كه اين عشق در وجود او ريشه دوانده و خالص و صادقانه   گونه به
  :دكردورش خواهد  هاست و از لغزش ب   فراراه او قرار گرفته

 ـعل حـب ي يقلب ـ ذا اي   ـ يأدعو لأم    فلـذا  يالعل  الإبكـار والأصـل   يف
ــ ــة المرتض ــور لصــاحبها يمحب  الزلّـل  آفـة  مـن  آمنـا  بهـا  يمشي   ن

ــب علـ ـ  ــت ح ــه يلزم  زليــقــطّ لــم  يوداده مــن جنــان   لا أفارق
  )205همان: (

رو در پگاه و  (ع) آن شخصيت والامرتبه است. از همين دار علي ترجمه: دل من دوست
دارش  ست كه دوستا (ع) نوري كنم. عشق و محبت علي مرتضي  مي شامگاه مادرم را دعا

(ع) در وجودم هميشگي شـده و هرگـز از آن    دارد. عشق علي  را از آفت لغزش در امان مي
  شدني نيست. جدا نخواهم شد و دوستي او از قلبم زائل
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  (ع) برائت از دشمنان امام علي 2.2
(ع) تنفر خود را از دشمنان آن  دوستي خود به امامموازات اظهار ارادت و  سرايان به  غديريه

بـن عبـداالله    اند، از جمله محمـد   حضرت نشان داده و آن را در قالب شعر به تصوير كشيده
  (ع) اساس مكتب و دين است: حميري كه اعتقاد دارد اعلام برائت به دشمنان امام

 ـ   ـد يفهذا القـول ل  ـلق يإل   هـذا  و ني  ـ اكي  ـ اي  ـ يرب  يكلام
 ـعل يعـاد  يمن الـذ برئت  ــام     اي ــن أولاد الطغّ ــه م  وحارب

  )177 ،2 ج :همان(

شـود. مـن از     الها تا هنگام ملاقات تو اين سخن اساس دين من شمرده مـي  ترجمه: بار
  ستيزم.  گران مي زادگان و ستم بيزارم و با ناپاكد كردشمني  علي (ع)كسي كه با 

شـديدتري در بيـان تنفـر خـود بـه      ، لحـن  يقمردوم  قرنكميت بن زيد اسدي، شاعر 
كـه   دهد و از ايـن   اميه را مخاطب اين برائت قرار مي برد و بني  كار مي هدشمنان آن حضرت ب

  كند:  ها را لعنت مي نآها باشد بيزار است و آشكارا  بر آن مطيع و فرمان
 ـ  ـأم يفقل لبن ـح ةي  ــد والقط    حلـّوا  ثي ــت المهنّ ــايوإن خف  ع

ــت ف  ــدهر كنـ ــألا أف لـ  عــايهــدانا طائعــا لكــم مط     هيـ
ــهأجاع ــبعتموه اللـّ ــن أشـ ــن بجــوركم أج   مـ ــايوأشــبع م  ع

  )180همان: (

اميه، در هر جا كه فرود آيند، و هرچند كه از شمشير آنـان بترسـي، بگـو:     ترجمه: به بني
بردار و مطيع شما باشـم، خداونـد    ناك و فرمان هان بيزارم از روزگاري كه در آن از شما بيم

  كس را كه شما سير كرديد و سير كناد آن را كه به ستم شما گرسنه ماند. كند آن گرسنه
  
  (ع) ل امام علييبيان فضا 3.2

اند تا با بيـان    در اشعار خود سعي بر آن داشته علي (ع)سرايان و ارادتمندان حضرت   غديريه
مگـان  ايـن شخصـيت بـارز را بـه ه     علـي (ع) هاي منحصر به فـرد امـام     ل و ويژگييفضا

ل ينـد. در ميـان فضـا   كنبشناسانند و با اين مقدمات بحث مهم ولايـت حضـرت را مطـرح    
اسـت و معمـولاً ايـن      كرده را معطوف خود  بسياريذهن شاعران  ايشان شجاعت )(ع  امام

است، يعني شاعر به اين امـر     اشعار در قالب استفهام انكاري و به سبك اقناعي سروده شده
كاربردن اين روش فقط تقرير و تأييد مخاطب  هدليل سرودن اين اشعار و باتفاق نظر دارد و 
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در بيـان   ،شاعر قـرن هفـتم   ،الدين قاضي نظامكه  . چنانستگرفتن مطلب در ذهن او و جاي
  است:   شجاعت امام چنين سروده

 ــ   وصف الجلال ومـن  يمن المبارز ف ــا عل ــام حقّ ــع البراه يأق ــايقط  ن
  )434 ،5 ج :همان(

دليـل  اقامـة  ترجمه: كيست كه در ميدان مبارزه و كارزار مبارز و در مقـام اسـتدلال   
  كند؟  قاطع مي

  شود:  گاه كند نمي كند كه هيچ  ياد مي» الرسول سيف«و » االله سيف«(ع) به  ابوتمام از امام
ــ   مشـهد  كـلّ  يف اللهّ فيس فيهو الس ــول فيوس ــر ولا ددان لا الرسّ  دث

  )204: 1997ابوتمام، (

ان خدا و رسولش در هر جنگي بود، شمشيري كه فرسـودگي و  ترجمه: وي شمشير برّ
  كهنگي نداشت.

  الدين مالكي، شاعر قرن هشتم، نيز دارد: نظير اين تعبير را شاعر اندلس، شمس
ــوإنّ عل ــان اي ــ ك ــوله فيس ام    رس  ديلمجـد مش ـ  يوصاحبه السـ

  )58 ،6 ج :1371اميني، (

آور وي بـراي مجـد و    نشين نام (ص) و هم شمشير پيامبر علي (ع)راستي كه  هترجمه: ب
  عزتي محكم و متين بود.
) قـرن  58 ،26 ج :1950امينـي،  ( و زاهد پرهيزگـار  ،اديب، شاعر ،حسين رضا طباطبايي

  افكند:  داند كه در دل روزگار نيز هراس مي  ، امام را دليرمردي مييقمر مسيزده
 ــم ومضـا  إن القضـا  هابـه ي فيس   فهيالعتــاة ســمــن مــرد الص  

  )109 ،8 ج :1371اميني، (

شمشـيري كـه بـا     ؛كشان را با شمشـيرش از پـاي درآورد   ترجمه: او متجاوزان و گردن
  افكند.  ش در دل روزگار ترس و وحشت ميا درخشش

آن داد سخن سر دهند، علم و دانش  ة(ع) كه باعث شده شاعران دربار ويژگي دوم امام
(ص) در ايـن   اوست كه شاعران غدير در بيان توصيف اين ويژگي معمولاً به حديث پيامبر

الدين مـالكي پـس از ذكـر     شمس. »بابها علي و العلمِ نةُيمد أنا«كنند كه فرمود:   اشاره مي باره
  است:   حديث شريف چنين سروده ابياتي چند در مدح اين امام همام، با اقتباس از اين
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ــه إنـّ ـ   ــول اللّ ــال رس ــةيمد يوق  من العلم وهو الباب والبـاب فاقصـد     ن
  )58 ،6 ج :(همان

  آن، پس از در وارد شو. ةدرواز علي (ع)(ص) فرمود: من شهر علمم و  ترجمه: پيامبر
زدني اوست، همو كه دنيـا را   (ع) زهد و قناعت منحصر به فرد و مثال ويژگي ديگر امام

الدين مالكي چه زيبا اين حالت را به  شمس .است   طلاقه كرده و دست طمع از آن كشيده سه
  است:   تصوير كشيده

ــواما من ــايومـــازال صـ ــه بـ ــ   لربـ ــاً يعل ــكث الحــقّ قوام ــد ري التعّب 
 زهـد يعن المال مهما جاءه المـال     معرضـا  نـال  بمـا  ايقنوعا من الدن

ــدن  ــق ال ــد طلّ ــا ايلق ــا ثلاث  يإبعـد  لها قوليرآها وقد جاءت    وكلمّ
  (همان)

كـرد و    سوي معبودش بود، به حق قيام مي كننده به دار و بازگشت  ترجمه: او پيوسته روزه
گردانـد،    كرد، از مال دنيـا روي مـي    چه از دنيا داشت قناعت مي نمود. به آن  بسيار عبادت مي
بـود، هرگـاه آن را      طلاقـه كـرده   سهدنيا را  ،گردان بود رسيد از آن روي  ميهرگاه مالي به او 

  گفت دور شو.  آيد، بدو مي  ش ميا ديد كه به سوي  مي
اقتباس  البلاغه نهج 45 ةنام(ع) از  است كه شاعر بيت آخر را از كلام اميرالمؤمنين گفتني

  است:   دهكر
إلي تشوقت لا حان حينك هيهـات غـريّ غيـري لا     يا دنيا يا دنيا إليك عنيّ أبي تعرضّت أم

  .حاجة لي فيك قد طلقّتك ثلاثا لا رجعة فيها
 ؟اى كنى يـا آرزومنـدم شـده     اى دنيا، اى دنيا، از من دورى گزين، خود را به من عرضه مى

غير مرا فريب ده، كه مـرا بـه تـو نيـازى نيسـت، تـو را        ،زمان وصالت نزديك مباد، هرگز
  ام كه آن را بازگشتى نيست. كردهطلاقه  سه

ل پـس  يصفات و فضا ةهم، او را در ريقمدانشمند قرن نهم و ضياءالدين هادي، شاعر 
كه ديگران را با او مقايسه كننـد يـا برتـري دهنـد      داند و از اين  (ص) برتر مي از رسول خدا

  شود:  زده مي  شگفت
ــو الخل ــةيفه ــد ف ــه يالمصــطف بع  ـ سـجد يفضل التقَـدم لـم      ول  صـنم  يإل

ــفك ــه فيـ ــن تقدمـ ــهي لا مـ  ـ   يف   ماثلـ  ميالعلم والحلـم والأخـلاق والشّ
 ـ ميالشجّاعة والفضل العظ ـ يوف ــدب   يوف ــورع ريالتّ ــهور وال ــرم المش  والك

  )5 ،7 ج :همان(
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(ص) و داراي فضل تقدم اسـت كـه بـر هـيچ بتـي       ترجمه: او جانشين بعد از مصطفي
در علم و حلم و اخلاق و خصال نيك و شـجاعت و  سجده نكرد. پس چگونه كسي را كه 

  شمري؟  فضل بزرگ و تدبير و ورع و بخشش همانندش نيست بر او مقدم مي
  
  كشيدن ماجراي غدير نظم  به 4.2

اي بود براي پرداختن بـه بحـث اصـلي      تمام مواردي كه تا كنون بدان پرداختيم، همه مقدمه
شـاعران   هـا   غديريـه ة هم ـ(ص). در  جانب پيـامبر (ع) از  ماجراي غدير و بيان ولايت امام

اند، البته روش پرداخت ايشان متفـاوت اسـت و     نحوي به بيان و شرح اين ماجرا پرداخته به
 ـشاعران بسته به شعر خود، گاه به تفصيل، اين  انـد و    تصـوير كشـيده    تـاريخي را بـه   ةحادث

، از اين يقمر مهدمسيحي قرن چهار بولس سلامه، شاعر .اند  جزئيات آن را دقيق بازگو كرده
دهـد،    (ع) تشـكيل مـي   كه مركزيت و محور آن را امام علي ،خود ةملحماو در  .است دسته
دهـد و پـس از ذكـر افتخـارات و       (ع) در قالب شعر ارائه مي تاريخي از زندگي امام يسير

و از پـردازد    (ع) مـي  بعثت نبوي بـه امـام علـي    ةحادثهاشم در عصر جاهلي و   فضايل بني
كنـد، ايـن     رسد و آن را دقيـق توصـيف مـي     گويد، سپس به ماجراي غدير مي  فضايل او مي

  وصف انبوه حاجيان، :اين موارد بود توصيفات جزئي شامل
 ولفيــف الحجــيج مــوج بحــور   عاد من حجة الـوداع الخطيـر  
ــ   لجة خلف لجة كأنتشـار الغـيم   ــور يصــبحا ف ــد المغم  الفدف

  )30: 2004 (السيد،

چـون   كه انبـوه حجـاج هـم    ترجمه: پيامبر از آخرين حج مهم خود بازگشت، در حالي
شدن ابرهاي  پراكندهبودند. جماعتي در پس جماعت ديگر مانند    امواج دريا او را دربر گرفته
  سحرگاهي در بياباني وسيع.

  گرماي بيش از حد غدير خم و موقعيت آن:
ــدير     عرفّــوه غــدير خــم ولــيس الـــ ــن غ ــة م ــا ثمال ــغور إلّ  ـ
 ـ ــ ــأنّ الـ ــيم ك ــتنقع وخ ــر     أي مس ــن قي ــارة م ــه غض ــماء في  ـ

  )31 (همان:

آب  ةبرك ـاي از   مانـده  تـه شناختند، اما آن گـودي جـز     ترجمه: آن را به نام غدير خم مي
  چيزي نبود. يعني باتلاقي بد آب و هوا كه گويي آب آن قيرسياه باشد.
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  و وحي آسماني سخن: ،نزول جبرئيل ،(ص) نگراني و انتظار پيامبر
 وهو في مثـل جمـرة المسـجور      وإذا بـــالنبّي يرقـــب شـــيئا  
ــا   ــائلا: يـ ــل قـ ــاء جبريـ  ـنبي ال   جـ  ه بلـّغ كـلام رب مجيـر   لّ

 بينـــات الســـماء للجمهـــور     عصمة من الناس فـانثر  يأنت ف
ــا   ــالة االله وحيـ ــا رسـ ــور     وأذعهـ ــة للعصـ ــرمديا وحجـ  سـ

  (همان)

مانسـت، نگـران و     كه چون اخگـري برافروختـه مـي    ،(ص) آن هنگام پيامبر ترجمه: در
ات را ابـلاغ    دهنده پناهمنتظر چيزي بود. جبرئيل آمد و ندا در داد: اي پيامبر، كلام پروردگار 

و اين آيـات را   پس آيات آسماني را براي همگان منتشر نما ؛كن. تو از شر مردمان در اماني
  دوران است بيان كن. ةحجتي براي همي هميشگي و ا كه وحي

  ولي: در مقام علي (ع)(ص) و معرفي امام  وصيت پيامبرو 
ــا ال  ــاس إنمّ ــا النّ ــهأيه ــولا لّ  كم ومـولاي ناصـري ومجيـري      م

ــ   ثــم إنّــي ولــيكم منــذ كــان الـــ  زوال الــدهور يـــدهرطفلا حتّ
 

 يا إلهي من كنت مولاه حقاّ فعلي مولاه من غيـر نكيـر  
 

 ـ  يا  ـن عمي وانصر حليف نصـيري    ذين يوالـون إبـ ـ إلهـي وال الّ
 كــلّ نكــس وخــاذل شــرير      كن عـدوا لمـن يعاديـه واخـذل    

  )33 (همان:

من است و من  ةدهند گر و پناه ترجمه: اي مردم همانا خداوند مولاي من و شما و ياري
پروردگارا، هر كس كه من مـولا  بار  .از زمان پيدايش روزگار تا ابديت ولي شما خواهم بود

شك مولاي او خواهد بود. خـدايا دوسـت بـدار      (ع) بي و سرپرست اويم، از اين پس علي
گر مرا. دشمن بدار دشـمنانش را و خـوار    پيمانان ياري  دوستان پسر عمم را و ياري كن هم

  .كن هر انسان پست و حقير و بدكردار را
البته بايد خاطرنشان كرد كه توصيفات بولس سلامه محدود و منحصر به همـين مـوارد   

برخـي ديگـر از   آيـد.    نويسـنده برنمـي   ةعهدها در اين مجال كوتاه از  آن ةهمنيست و ذكر 
شيخ كاظم ازري در و شاعران از جمله حسان بن ثابت انصاري، سيد حميري، ملك صالح، 

اجتمـاع   واند و جريان ولايت حضرت علي (ع)   ا شرح دادهقالب چند بيت ماجراي غدير ر
(ص) و اعـلام   پيـامبر  دسـت  به علي (ع)مردم و بالارفتن از پالان شتران و بلندكردن دست 
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حسان بـن ثابـت    ةغديرياند، مانند   تصوير كشيده  (ص) را به ولايت او از جانب رسول اكرم
  :)323 ،1 ج :تا بي(تبريزي،  انصاري كه به شاعر النبي نيز مشهور است

ــبخــم وأســمع بالرسّــول مناد   همينبــ ريالغــد وميــ همينــادي  اي
ه  أمـر  عن ليوقد جاءه جبر  ايــبأنّــك معصــوم فــلا تــك وال   ربـ

  )142 ،2 ج :1929حسان بن ثابت، (
پيامبر گرامي روز عيد غدير بـه مسـلمانان نـدا داد و چـه شـنوا منـادي اسـت         ترجمه:

(ص). جبرئيل از جانب حق اين حكم آورد كه تو در حمايت مايي پس نگران  اكرم  رسول
  نباش و اين كار را رها مكن.

  به مـاجراي غـدير پرداختـه    اًشاعر در اين غديريه مستقيم ،كنيم  طور كه مشاهده مي همان
و دعـا در   علـي (ع) (ص) و بلندكردن دست  پيامبر اكرم ةاست، البته اين ماجرا فقط به خطب 

مكاني و زماني وضعيت شود و از   دارانش و نفرين دشمنان ايشان محدود مي ق او و دوستح
آورد. امـا    چنين از رخدادهاي بعد از غدير نيز حرفي به ميان نمـي  هم ،گويد  غدير سخني نمي
شده و حسان در حضـور بـيش از صـدها       غدير سروده دربارةست كه ا اي  اين اولين قصيده
ق سخنراني واقف ينامي بوده و به دقا هكه در ميانشان سخنوران و شاعران ب ،هزار نفر جمعيت

(ص) بود، شاعر را  ترين مرد عرب كه خود رسول اكرم بودند، اين قصيده را خواند و فصيح
 بـروح  دايمؤ حسان ايلا تزال «د و مورد عنايت و لطف خويش قرار داد و فرمود: كرتصديق 
 ـ    اما غديريـه  ).34 ،2 ج: 1371اميني، ( »بلسانك نصرتنا ما القدس لاي  هسـرايان ديگـر، در لاب

اند و ولايـت امـام را بـا اسـتناد بـه        صورت اشاره، به غدير گريز زده قصايد خود، گذرا و به
گونه اعتقاد خود بـه ولايـت    و بديناند   كردهعنوان فضيلتي براي وي بازگو  ماجراي غدير به

بر اشاره به اين جريان مهم بعضي شـاعران   علاوهاند. در اين ميان   نشان دادهرا اين امام همام 
محمد بن عبداالله حميري، ايمان واقعي،  ،مثال راياند. ب  فوايد و آثار ولايت را نيز بازگو كرده

  كند:  پذيري قلمداد مي  را از آثار ولايت انهاي مريض و شفاي دل ،اطاعت پروردگار
ــهيولا ــ ت ــانيالإ يه ــا م  الكــرام ليــمــن أباط يفــذرن   حقّ

ــا ف  ــة ربن ــايوطاع ــايوف ه ــقام    ه ــن الس ــوب م ــفاء للقل  ش
ــبغ   لا تزكــو صــلاة  لـّـهولا وال ــولا ري ــدل ةي ــام الع  الإم

  )177 ،2 (همان: ج

پس مـرا بـا سـخنان بيهـوده چـه كـار؟ اطاعـت         ،ترجمه: ولايت او حقيقتاً ايمان است
  است.   خلاصه شدههاي مريض در ولايت او  پروردگار و شفاي دل
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الشـعاع خـود    تحـت داند كه ديگر عبادات را   او ولايت را شرط اصلي قبولي اعمال مي
  دهد:  قرار مي

ــهو لا وال ــلاة  لّ ــو ص ــبغ   لا تزك ــولا ري ــدل ةي ــام الع  الإم
  (همان)

  نيست. فتنيكس بدون ولايت آن امام عادل پذير هيچخدا سوگند، نماز   ترجمه: به
ولايـت در نظـر    فتنپذيرنطاعات از نتايج شوم  نشدن جهنم و قبولاز سوي ديگر آتش 

  :استاين شاعر 
ــلّي ــار ح ــوم النّ  وإن صلوّا وصاموا ألف عـام    أبغضــوه ق

  (همان)

  ند هر چند هزار سال نماز بخوانند و روزه بگيرند.ا ترجمه: دشمنان او در آتش
  
  نكوهش سقيفه 5.2

جـدايي  نقطـة  گوهر تابناك ولايت و مظلومي گمشده در سقيفه است و سقيفه  علي (ع)
، معياري كه تا قيامت محك شناخت حق از باطل خواهـد بـود.   استاز منافقان مؤمنان 

جا كه منافقان فرمان مولاي فقيدشان را ناديده انگاشتند و هواي نفس را رهبـر خـود    آن
ن را بر تخت خلافت نشاندند. امـري كـه دل   و ولايت را غصب كردند و نااهلادانستند 

(ع) را بـه درد آورد و گـوهر اشـك را بـر ديـدگان نشـاند. شـاعران         محبان اهـل بيـت  
 انيقفثبه نكوهش  گوناگون يانحاو به  اند  نمانده غافل مهم مسئلة نياز ا زين سرا  غديريه
ناديـده   ،و پيشـوا بـود  كه مقـدم   با آن ،را علي (ع). محمد حميري از آنان كه اند  پرداخته
  جويد:  ميبيزاري گرفتند 

ــروه   ــاس أخّ ــن أن ــرأ م ــام     وأب ــدم بالمق ــو المق ــان ه  وك
  (همان)

چرا كه او در ايـن مقـام بـر     ،كه خلافت او را تأخير انداختند بيزارم ترجمه: من از آنان
  همگان مقدم بود.

(ص)  از وفات پيـامبر پردازد كه بعد   العمل منافقان مي عكسسيد حميري نيز به بيان 
را  علـي (ع) بودنـد كـه      و هنوز او را بـه خـاك نسـپرده   كردند هاي او را فراموش   گفته
  كردند: رها
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ــه   ــم فعل ــوم عاض ــلّ ق  كأنمّــــا آنــــافهم تجــــدع   وض
ــ ــ يحتّ ــده يإذا واروه ف  عوايوانصــرفوا عــن دفنــه ضــ   لح

ــا      بـه  يما قال بـالأمس وأوص ـ  ــرّ بم ــتروا الضّ ــعيواش  نف
  )219(همان: 

بـود گمـراه شـدند،      كرده (ص) آنان را خشمگين  ترجمه: و آن جماعت كه عمل پيامبر
شد و چون او را در خاك نهان كردنـد و از دفـنش فـارغ       شان به خاك ماليده  گويي كه بيني

بود ضايع كردند و نفـع خـود را بـه       و بدان سفارش نموده   د، هر چه را كه ديروز گفتهدنش
  دند.كرضرر تبديل 

   (ص) در روز غدير خم زير پا گذاشـته  چه مصيبتي از اين بالاتر كه عهد و پيمان محمد
ها جز رهبـران سـقيفه و خلفـاي     . اما مسئول اين مصيبتشود شود و امت وي دچار تفرقه

د و مردم را از كن ميبا تحكم خطاب تواند باشد؟ مهيار ديلمي ايشان را   گانه چه كسي مي  سه
  كند:  كه اجماع چند نفر را قبول كردند نكوهش مي اين

ــهيم ــ ثاق ــ هميف ــه يملق  عيمع من بغاهم وعاداهم له ش   وأمت
 ـ عتهيتضاع ب  ـبعدالرضّا وتحاط الروّم والب   لهـم  ريالغـد  ومي  عي
 ـ  ـ يوقائل ل  بالنصّ منه فهل أعطوه أم منعوا   كـان وارثـه   يعل

ــات لســت   ــت هن  أقواما بما صنعوا اللهّ بها يجزي  فقلــت كان
ــالثهم     هميالغـدر ثـان   يأطاع أولهم ف ــاء ث ــويوج ــعيو قف  تبِّ

  )200 ،2 ج: 1999(ديلمي، 

رأي گرديدنـد.    پا گذاشتند و امت و انصار او با تجاوزكاران هـم  ترجمه: پيمان او را زير
ند. كسي ا امان خاطر پيمان در هكه يهود و نصاري ب حال آنبيعت او در روز غدير تباه گشت 

(ص) وارث خلافت بود، به او دادنـد يـا محـرومش     با فرمان رسول علي (ع)به من گفت: 
دوم  كنم، خداوند سزاي ايـن جماعـت را دهـاد.     اي بود كه بيانش نمي  نمودند؟ گفتم فاجعه

  رو آنان گشت.  سومي مطيع و دنبالهاطاعت كرد و نان آ ةسردستآنان در مكر و حيله از 
ولايت سنت خداوند در زمين است و در سنت خـدا تغييـري نيسـت. امـا ايـن منافقـان       

، ريقم ـسراي قرن هفـتم    شاعر زيديه و غديريه ،منصور باالله .محابا سنت خدا را تغيير دادند  بي
كند، افسوسي كـه    و نقض سنت خداوند بيان ميثقفيان چه زيبا افسوس خود را در خيانت 
  تراود و نزديك است آن را از جا بركند:  اش بيرون مي  در قالب آه و ناله از قلب داغديده



 عربي هاي هغديري نگاهي به نيم   14

  

ــادي   عــن فــؤاد منصــدع يخــذ نفثــات ــن ك ــثّ م ــزن ب ــعي وح  نقط
 ــ ــد النبّـ ــادث بعـ ــع يلحـ  المجتمــع نيشـتتّ شــمل المســلم    متسّـ

  )418 ،5 ج :1371(اميني، 

كه از شدت غم و اندوه نزديك است شـكافته شـود،    ،سوختههايم را از قلبي   ترجمه: آه
   (ص) اتفاق افتاد و جمع مسـلمانان را بـه   اي كه پس از رحلت پيامبر سبب حادثه درياب. به

  .دكرهم ريخت و متفرق 
  

 هاي عربي  اسلوب غديريه. 3

 هاي عربي  اسلوب ابتدايي غديريه 1.3

مهم  ةقضيتصويركشيدن اين   شاعران با بيان و بهكه بحث غدير بحثي اعتقادي است و  با اين
بينيم كه تعـداد    ند؛ با اين حال ميا و اظهار ارادت قلبي خود به آن امام ،درصدد معرفي، تأييد

   ادبي به خرج داده و اين امر مهم را در قالب غزل بـه  ةسليقفراواني از شاعران ذوق سليم و 
اند. كميت بن زيد، سيد حميري، دعبل، صنوبري، ابوفراس، مهيار ديلمـي،    نظم كشيده ةرشت
ند كه پيش از پرداختن به ماجراي غدير، با بياني زيبـا و  ا از جمله شاعراني سيدرضا هنديو 

از درد هجـران ناليـده و در    ؛انـد   اند و آن را به تصوير كشيده  از عشق سخن گفته ،گونه غزل
نيكو و ماهرانه اين غزل را بـه جريـان غـدير پيونـد      اي  گونه بهو   تهفراق يار بر اطلال گريس

و گريه بر اطلال را امـري   اند ند كه غزل را به سخره گرفتها اند. اما در اين ميان شاعراني  داده
گريـد و بـر     سراي قرن ششم، بر يـاران سـفركرده نمـي     دانند. ملك صالح، غديريه  بيهوده مي

داند و براي آن به هنگام پيري   را هميشگي نمي اين نوع عشق ستد، زيرااي  اطلال و دمن نمي
  بيند:  ديگر معنايي نمي

 ولا تعرج علـي الأطـلال والـدمن      تبك للجيرة السارين في الظعّـن لا 
ــكن    فليس بعد مشيب الرأّس من غـزل  ــف ولا س ــي إل ــين إل  ولا حن

  )341 ،4 ج :(همان

چراكـه   ؛هاي ديار يار نايست  محمل گريه مكن و بر ويرانهترجمه: بر ياران سفركرده در 
  ماند و نه عشقي به يار و مونس.  پس از پيري نه غزلي مي

شـفاعت   خداونـد  ةبرگزيدو از بهترين مخلوقات خداوند يعني رسول  ندك ميپس توبه 
  سپارد:  مي علي (ع)جويد و دل به ولايت   مي
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ــه  ــه واستشــفع بخيرتَ  خلقه ذي الأيادي البيض والمـنن من    وتــب إلــي اللّ
 بـــه بشـــارةقس وابـــن ذي يـــزن   محمــد خــاتم الرسّــل الــذي ســبقت
 له وبالمرتضي الهـادي أبـي الحسـن      فاجعله ذخرك في الـدارين معتصـما  

  (همان)

كه صاحب خير و منـت و بركـت    ،سوي خدا توبه نما و از بهترين خلقش بهترجمه: و 
(ص) خاتم پيامبران است كه قس بـن سـاعده و فرزنـد ذي     هستند، شفاعت بجوي. محمد

كـه   ،دنيا و آخرتت قرار بده و به او و ابا الحسـن  ةذخيراند. او را   رسالتش را داده ةمژديزن 
  است، پناه بر و به دامنش چنگ زن.بر  راهة ستود

ها، با نسـيب شـروع     قاضي جليس، شاعر معاصر ملك صالح، نيز طبق روال اكثر غديريه
گويد كه در وجودش جـز غـم و انـدوه و اشـك و انـزوا        سخت وداع مي ةلحظكند، از   مي

جا كه  داند آن  بند به اين عشق است، اما نيك مي است. او گرچه پاي   چيزي به جاي نگذاشته
آيد، اين عشق را ياراي هماوردي با آنان نيست، پس نداي   (ع) به ميان مي سخن از اهل بيت
  كند: مي(ص) را اجابت  گيرد و دعوت خاندان رسول  مي عشق را نشنيده

ــبا ــبابة والصـ ــولب   تصـــاممتعن داع الصـ ــ تي ــد آل يداع ــا إذ أحم  دع
 عــايفصــادفت منــه مــنهج الحــقّ مه   ضـوء علمهـم   يإل يعشوت بأفكار

  )384 (همان:

(ص) را اجابـت   ترجمه: نداي عشق را نشنيده گرفتم و دعوت منـادي خانـدان رسـول   
تاريك خود را در پرتو دانش آنان روشن ساختم و راه حقيقـت را صـاف و    ةانديشنمودم. 

  روشن دريافتم.
 ينگاه بينس بهنگاه او  اماكند،   خود را با غزل شروع مي ةقصيدسيدعلي خان مدني نيز 

 مقام و ركن زائران و حجاج يحت عشقش كه ديگو  يمتفاوت است. شاعر از محبوب خود م
 راي ـز دانـد؛   ينم ـ نشـاط  و آرامـش  ةيماعشق را  نيا گاه چيه او اما است،   دهيكش بند  به زين را

 خواهـد  آرام او ادي ـ بـه  دلـش  چگونـه  پس وندد،يپ  يبه تحقق نم ينيزم يآرمان او با محبوب
دور   گويد و از گمراهي به    گرفت؟ او در پي عشقي ديگر است كه هرگز به عشاق دروغ نمي

  و خاندان پاك اوست: علي (ع)است و آن عشق و محبت به 
ــمر     قـد ضـلّ طالــب غـادة حميــت    ــالبيض والس ــا ب ــي قومه  ف
 نهنهتـــه عـــن منطـــق الهجـــر   ومؤنـّــب مـــن حبهـــا ســـفها
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ــي    ــق ب ــب ألي ــذبنّ الح  وبشــيمتي مــن ســبة الغــدر      لا يك
 ـ هاتيه  ـ الغـدر  يأبي ــر     نسـب  يل ــي الطهّـ ــه لعلـ ــري بـ  أغـ

  )249 ،8 ج :(همان

است، هرچند بـا شمشـير و      رخان رود همواره به گمراهي رفته  كه در پي زيبا ترجمه: آن
اسـت سـرزنش      نيزه حمايت شود. من او را كه از روي ناداني دل به عشـق زيبارخـان داده  

گويد   دارم. عشق من هرگز دروغ نمي  هجران آنان بازمي ةدربارگفتن  سخنكنم و او را از   مي
دور است. هيهات كه اين عشق از   حش و ناسزاي فريفتگي و گمراهي از من و اخلاقم بهو ف

  ند.ا زيرا نياكان من به علي پاك و طاهر منسوب ،دروغ و حيله به دور است
انـد، از همـان ابتـدا بـه مـدح        كه قصايد خود را با غزل شروع نكـرده  ،اما شاعران ديگر

انـد.    و توضيح جريان غـدير پرداختـه   ،(ع) ل امامذكر فضاي ،(ع) خاندان عصمت و طهارت
بلكه  ،اند  هاي عربي همه به سبك كلاسيك سروده نشده  البته بايد خاطرنشان كرد كه غديريه

خـورد، ماننـد شـعر      چشـم مـي    بههاي متأخر، شعر نو نيز   مخصوصاً غديريه ،ها در ميان آن
آميـز شـعري     و بـا لحنـي تحكـم    ،هنرمندانـه ، بسيار انهشاعر متعهد كه »معروف عبدالمجيد«

شاعر ابتدا خود را در محضـر امـام    است.   نظم درآورده ةرشت   بهسياسي را در قالب شعر نو 
 ،و تنفر خويش را از امويـان  كند ميكند و اخلاص شيعي خود را اظهار   معرفي مي علي (ع)

مسلمانان عرب  ةجامعمصيبتي كه بر دهد، از   گرفتند، نشان مي   (ص) را ناديده كه پيام رسول
(ص)  نام اسلام و پيامبر هآن نامردان و بدكاران ب ةواسط هبگويد كه   سخن مياست وارد شده 

اند، مبهوت عالم غرب و   كنند و از اسلام جز نامي برجا نگذاشته  آنان حكومت مي ةجامعبر 
هـا را از   ايـن بـدبختي   ةهم ـ ةريش ـاند. او   فراموشي سپرده  را به قرآن ديني گشته و خدا و بي

 ـ    گرفته علي (ع)نبوي از حضرت  و برد داند كه عبا  روزي مي جـاي بيعـت بـا او    ه شـد و ب
  اول را فشردند: ةخليفدست 

ار المسموعة والمرئةفلتخرس كلّ إذاعات الفجي  
  ولتحرق صفحات الأحداث

  وتصمت أخبار القتل
  وأنباء السرقة

  يضاءعباءتك البأفلم تسرق منك 
  الأشرف يوالبرد النبّو

  )172: 1420 (عبدالمجيد،
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هاي ديداري و شنيداري فاجران خاموش و صـفحات حـوادث     ترجمه: بايد تمام رسانه
شود و اخبار كشتار و سرقت مسكوت بماند، مگر عباي سپيد و برد نبوي شـريف     سوزانده

  تو را سرقت نكردند؟
 

  هاي عربي  اسلوب انتهايي غديريه 2.3
هاي عربي سبك اقناعي ايـن قصـايد     غديريه بارز در سبك انتهاييِو توجه  درخور وضوعم

سرا معمولاً در ضمن پرداخت به ماجراي غدير، بـا بيـاني انكـاري و      شاعران غديريه .است
هـاي اخلاقـي را بيـان      اي ايـن ويژگـي    گونـه  بهشمرند و   (ع) را برمي استفهامي، فضايل امام

و مخاطب به اين فضايل و سجايا اقرار كنـد.  د شوكنند كه كاملاً در ذهن خواننده تثبيت   مي
(ع) وجود  دهد كه اين اخلاقيات در وجود مقدس امام  بنابراين لحن شاعران چنان نشان مي

گرچـه در بعضـي مـوارد     .ها نيست و هدف فقط تقرير و اعتراف است دارد و شكي در آن
(ع) كه چـون   گرفتن امام  سبب ناديده  هم به عر شاعر توبيخ است، آنغرض از استفهام در ش

كند، اما آنان كه خـود    خورشيدي درخشان در آسمان تاريك جهل و گمراهي نورافشاني مي
  اند هرگز نخواهند ديد.  را به نابينايي زده

  
 هاي عربي  شناسي غديريه  پردازش زيبايي. 4

 علـي (ع) تـر امـام    بيان سجاياي اخلاقـي و معرفـي بـيش   ها سراسر اظهار ارادت و   غديريه
و  يسـت شاعر از تصاوير شعري زيبـا و بـديع ن   ةهنرمندان ةاستفاداما اين امر مانع از  ،هستند

و صـنايع بـديعي زيبـا     ،پاي خيال در اين تصاوير بسته نيست. انواع جناس، كنايه، اسـتعاره 
قـدرت   ةدهنـد   نشـان النظير در اشعار غدير همه  مراعاتو چون طباق، تكرار، حسن تعليل، 

ها تـابلويي زيبـا و جـذاب در مقابـل      كه از شعر آن استسرايان   نظير اين غديريه  شعري بي
تاريخ جاودانه بماند و سينه به سـينه بـه    طياشعارشان است و باعث شده    مخاطب ساخته

را بـه زيـور غـزل     كـه آن  ،ودخ ـ ةغديريمثال ابوفراس در  رايب هاي ديگر منتقل شود. نسل
  است:   برده   و تشبيه مقلوب ماهرانه بهره ،است، از انواع متنوع تشبيه، تشبيه بليغ   آراسته

ــاه   ليلــة حســنت لنــا بوصــاله يفــ  فكأنمّـــا مـــن حســـنها إيـ
ــدت   ــا إذ ب ــا الثرّي ــا فيه ــواه    وكأنمّ ــذي يه ــي الّ ــف يشــير إل  ك

  )347 :1428 (ابوفراس،
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بـود، گـويي كـه شـب در زيبـايي         شبي كه از وصال او براي ما زيبا گشـته ترجمه: در 
ثريا چون كف دسـتي بـه محبـوبش     ةسان محبوب ما گشته بود و گويا در آن شب ستار هب

  كرد.  اشاره مي
  است:  شده نبر تشبيه ابوفراس در بيان زيبايي محبوب از استعاره نيز غافل  علاوه

 من دون لحظـة نـاظر أدمـاه      ظبي لـو أنّ الـدر مـرّ بخـده    
  (همان)

اش بغلتد، بـدون نگـاه     ترجمه: محبوبم چنان غزالي است كه اگر مرواريد اشك بر گونه
  .كرداي او را خونين خواهد   بيننده

گـويي خـود يكـي از عناصـر مهـم        اسـتطراد و پراكنـده   كـرد كـه  البته بايد خاطرنشـان  
 از پس و كند  يآغاز م بينسبا  راخود  ةابتدا قصيداو  .استشناسي در شعر ابوفراس  زيبايي
 از را موضـوع  و زنـد   يم ـ هيمرث به يزيگر ع،يبد اريبس يهنرمند با مجال، نيا در ياتياب ذكر
بـاز موضـوع را    چنـد  ياتياب آوردن از پس و كشاند  يم(ع)  نيحس امام مصائب ذكر به غزل
 رابطـه  بـا  هـا  ززدنيگر نيا گفت ديبا البته. پردازد  ي(ع) م يعلو به مناقب امام  دهد يم رييتغ

  است:   بينيم كه شاعر چه زيبا از غزل به رثا پرداخته  مثال مي رايشود، ب  برقرار مي
 ـ وهـو  المـاء  نيحرم الحس ـ   فحرمت قرب الوصل منه مثلمـا   راهي

  (همان)

صنايع بياني در شعر خـود  كارگيري  هسرايان زبردستي است كه با ب  ابوتمام نيز از غديريه
 سـر  علي (ع)كه از بيعت با امام  ،است. او براي نكوهش آنان   زيبايي را به حد اعلي رسانده

  گويد:  چنين مي ،باز زدند
 إلي هوة لا المـاء فيهـا ولا الخمـر      سيحدوكم إستسقاؤكم حلب الردّي
ة    البحـر تعدونها لـو قـد طغـي بكـم        سأمتم عبور الضحّل خوضـا فأيـ

  )342 ،2 ج: 1374 اميني،(

كشـاند كـه آب و     جويي از پستان مرگ شما را به پرتگاهي مي زودي اين آب هترجمه: ب
گاه كه دريـا بـر    شرابي در آن نيست. شما كه از فرو رفتن در جويي خرد به ستوه آمديد، آن

  كنيد؟  شما بشورد، چه مي
 »بكم البحـر  يطغ« عبارت در مصرحه استعارةو  »يحلب الرد« عبارات در هيمكن استعارة

  .است   افزوده ابوتمام شعر ييايپو بر
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هاي زيباي ادبي است و همين امـر اثـرش را     سيدرضا هندي نيز سرشار از آرايه ةغديري
  شويم: ميها را در اشعار او متذكر   هايي از اين آرايه  است. نمونه  كرده ماندگار 

 نقطّــت بــه الــورد الأحمــر   والخال بخـدك أم مسـك  
  )10: 1370موسوي، (

  ات را نقطه گذاردي؟  توست يا مشكي كه بدان گل سرخ چهره ةگونترجمه: اين خال 
 .است  كرده  ليتبد ييبايز يادب اثر به را تيب نيا هم كنار در بايز صنعت دو تيب نيا در
 مـورد  و است دهكر  جلوه باتريز يانكار استفهام با كه است العارف تجاهل صنعت اول مورد
  .است گونه از استعاره و شده جاري »الأحَمر الورد« در كه است استعاره دوم

ــعي   فــدم العنقــود ولحــن العــود ــالخ دي ــيو ري ــرّ ينف  الشّ
  همان)(

  .دكن  ميآورد و بدي را دور   عود خوبي را باز مي ةنغمترجمه: چرا كه خون انگور و 
»منقوُد ددارد وجود طباق »شر« و »ريخ« يها  واژه در و است شراب از هيكنا »الع.  

 ـقطبا للحرب   ـب الكـرب  جلويو   الضـّرب  ريدي  الكـرّ  ومي
  (همان)

  زدودي.  كردي و اندوه را مي  ها بودي كه كارزار را اداره مي محور جنگ مثابة   بهترجمه: تو 
 موسـيقي  افزايـي   هـم  باعث امر همين كه دارد وجود جناس »كر« و »كرَب« هاي  واژه در
  .شود  مي بيت دروني

ــوهر   ــرك أم ج ــج ثغ  سـكرّ  أم رضـابك  قيورح   أمفلّ
  (همان)

دار توست يا گوهري درخشان؟ و آيـا ايـن شـهد دهـان      هاي ميان ترجمه: آيا اين دندان
  توست يا شكر؟

  ها كاملاً مشهود است. العارف از استفهام در مصراع تجاهلصنعت 
 وصفات كمالك لا تحصر    يتحص ـ لا جلالك اتيآ

  (همان)

نيسـت و صـفات كمـال تـو      شـدني  هاي جلال و شكوه تـو شـمارش    ترجمه: نشانه
  نامحدود است.
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 ديده »كمال و جلال« و »صفاتو  آيات« در يداخل يها  هيقاف تيرعا و »عيترص« صنعت
  .اند  افزوده زين اتياب يدرون يقيموس به اشعار ييبايبر ز موارد علاوه نيا همةكه  شود  مي

 ـ دارد، وجـود  ها  هيريدر اكثر غد يشعر صور استخدام البته  ـ ني ـا يول  ري ـمتغ هـا   يفراوان
 از هي ـاول يهـا  قـرن  در آثار نيا افتيدر توان  يم مختلف قرون در ها  هيريغد مطالعةاست. با 
 توانـد   يم ـ خـود  ريغد زمان به شاعران زمان يكينزد. برخوردارند يتر شيب شور و حرارت

 يعباس ـ لي ـاوا و هي ـام يبن ـصدر اسلام و  يها  دوره گر،يد طرف از. باشد مدعا نيا بر يليدل
 هـر  امـا . اسـت  زين اتيادب شدن ياسيسامر  نيا ليشعر است كه دل ييدوران رشد و شكوفا

 ياس ـيس تعامـل  ضعف و مناسب يفضا نبود ليدل به م،يشو  يم كينزد انحطاط دوران به چه
 انـد،   نبـوده  شـاعر  عمـدتاً  دوره نيا انيسرا  هيريغد. شود  ياز حرارت شعر كاسته م انيعيش با

 زي ـن شـعر  خـود  شـغل  كنـار  در كـه  انـد   بـوده  رهي ـو غ ،يقاض ـ ،يراو محـدث،  ه،يفق بلكه
 رو نياز هم ـ شـود؛   يم ـ دهيكش ـ محـدثان  و فقهـا  يواد به دوره نيا شعر يعني سرودند،  يم
 حفـظ  به شاعر يعني. يادب جنبةدارد تا  يخيو تار ييروا جنبة تر شيب ها آن شعر كه مينيب  يم

ادامه  دوازدهم قرن حدود تا روند نيا. اثر يادب جنبةگمارده تا حفظ  يتر شيب اهتمام امانت
 طـور  بـه . ميشـاهد را  هـا   هي ـريغد در يصعود ريسدوباره  ينزول ريس نيا از بعد اما ابد،ي  يم

 گسـترة مشاهده كرد. او با استفاده از  يهند درضايس شعر در را اختلاف نيا توان  يم واضح
 و شور خود ةيريغدبه  عيبد و بايز يبلاغ عيصنا يريكارگ به و صادق، و يقو عاطفة ال،يخ

امـا توانسـته    ،اسـت  يحيمس ـ يشـاعر  كه  نيا با زين سلامه بولس. بخشد  يم يبارز حرارت
. در نـد يافريب رگـذار يو تأث بـا، يز ،يطولان يا  ملحمه نانهيزبير نگاه و يجزئ فاتيتوص با است  

 خـود  يجـا  در كـه  ميشـو   يم ـ رو هشعر نو، روب يعنيشعر،  ديبا سبك جد زيقرن پانزدهم ن
  .است عيبد و بايز اريبس ياثر

  
  گيري  نتيجه. 5

هاي عربي در قـرون مختلـف ادبيـات عربـي       آمده از مطالعه و بررسي غديريه دست هبنتايج 
  ست كه:ا از آنحاكي 
 ،(ع) يعل ـابراز ارادت به آسـتان مقـدس امـام     لياز قب ييها  هيما درون يشعر عرب در. 1
 نكـوهش  و ،ريغـد  يمـاجرا  فيتوص(ع)،  امام ياخلاق ليفضا انيب ،يو ياز دشمنا برائت

 ني ـا قالـب  در انيسـرا   هي ـريغد و اسـت  داده اختصاص خود  به را يفراوان نيتر شيب فهيسق
 .اند  داده نشان يگرام امام آن به را خود يمدار تيولا موضوعات
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و  ،يزيسـت  ظلـم  ،يطلب ـ  مصـلحت  يجـا  بـه  يـي گرا  حـق  ين ـيد شور و عاطفه صدق. 2
 و اي ـپو يرسازيتصو و خيتار مسلم يرخدادها و عيوقا به استدلال و اشاره ،يمحور عدالت
 .است   هشد نيمز ها بدان يعرب يها  هيريغد كه است يمهم يها  يژگياز و رياز غد اثرگذار

بـه   كي ـنزد يها  دوره و اسلام صدر در گفت توان  يم يشناس  ييبايز و اليخ ثيح از. 3
 برخوردارند يتر شيب حرارت و شور از ها  هيريغد ر،يغد بحث با شاعران قرابت علت بهآن، 
خود را طبق روال  ديخود را رها كرده و قصا اليعنان خ اشعار نوع نيا در انيسرا  هيريغد و
 ،هاتيتشـب  ،بـا يز يشـعر  ريتصـاو  اسـتخدام  بـا  و اند  با غزل شروع كرده يعرب ديقصا جيرا

با شروع  رفته رفتهاما  اند،  دهيخود كوش اشعار يباسازيدر ز جذاب يعيبد عيصنا و ،استعارات
و شاعران بـه   يادب ةجنبكردند تا  دايپ يخيتار و ييروا ةجنب تر شيب ها  هيريغد انحطاط ةدور

 درنمانـد و   داريپاامر  نياثر. البته ا يادب ةجنبگماردند تا حفظ  يتر شيحفظ امانت اهتمام ب
 و كردند اياحمتقدم را  انيسرا  هيريغد راثيم دوباره سرا  هيريشاعران غد مدوازده قرن حدود

 .شد   گشوده يعرب يها  هيريغد به يبلاغ يها  ييبايز و اليخ يپا هم باز
اسـت، بلكـه در      هاي عربي فقط در قالب شعر عمودي و كلاسيك سروده نشده  غديريه

نيـز   ،سـراي قـرن معاصـر     غديريـه  ،معروف عبدالمجيدة غديريقرن حاضر با اشعار نو مانند 
  شويم.  مواجه مي
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